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571711-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Autobus électriques — Zwischenladestationen fiir Elektro-Busse der Stuttgarter
StraBenbahnen AG

OJ S 158/2026 18/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stuttgarter StralRenbahnen AG
Adresse électronique: einkauf@ssb-ag.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer urbain, de tramway, de trolleybus
ou d’autobus

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Zwischenladestationen flr Elektro-Busse der Stuttgarter Strallenbahnen AG
Description: Zwischenladestationen (Pantograph) fur Elektro-Busse der Stuttgarter
StralRenbahnen AG
Identifiant de la procédure: 8037ff4c-d40d-4e24-9953-467ech96bd64
Identifiant interne: 110-2026-0005
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques

21.2. Lieu d’exécution
Ville: Stuttgart
Code postal: 70565
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Die Auftragsvergabe steht unter einem
Gesamtfinanzierungsvorbehalt. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Zuschlag nicht zu
erteilen, wenn die Angebote der Bieter das vorgesehene Gesamt-Budget Uberschreiten oder
der zustandige Entscheidungstrager der Auftragsvergabe nicht zustimmt. Die Bestimmungen
des UN-Kaufrechts finden keine Anwendung. Erfassung weiterer Einschrankungen, wie bspw.
Abschichten im TN-Antrag oder Angebotsphase, unlbliche Vertragsbedingungen, wie z.B.
Kiandigungsmaglichkeit bei Rahmenvereinbarung, wenn Vertragspartner nicht anbietet
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Corruption:
Participation a une organisation criminelle:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Insolvabilité:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Biens administrés par un liquidateur:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Faute professionnelle grave:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Etat de cessation d’activités:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Zwischenladestationen flr Elektro-Busse der Stuttgarter Strallenbahnen AG
Description: Im Rahmen dieses Projekts wird die Ladeinfrastruktur an folgenden drei
Endhaltestellen im Innenstadtbereich realisiert: « Pragsattel « Westbahnhof « Vogelsang Ziel ist
es, durch diese Infrastrukturmafnahmen den kontinuierlichen und stabilen Betrieb der
elektrischen Buslinien sicherzustellen.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144910 Autobus électriques

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Stuttgart
Code postal: 70565
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 08/03/2027
Date de fin de durée: 29/11/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

571711-2026 Page 2/9



5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Die Auftragsvergabe steht unter einem
Gesamtfinanzierungsvorbehalt. Der Auftraggeber behalt sich vor, den Zuschlag nicht zu
erteilen, wenn die Angebote der Bieter das vorgesehene Gesamt-Budget Uberschreiten oder
der zustandige Entscheidungstrager der Auftragsvergabe nicht zustimmt. Die Bestimmungen
des UN-Kaufrechts finden keine Anwendung. Erfassung weiterer Einschrankungen, wie bspw.
Abschichten im TN-Antrag oder Angebotsphase, unubliche Vertragsbedingungen, wie z.B.
Kandigungsmaglichkeit bei Rahmenvereinbarung, wenn Vertragspartner nicht anbietet"

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critere de sélection: Beschreibung der verfligbaren technischen Ausristung,
Maschinen und Gerate, die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlich sind. Nachweis
ausreichender Kapazitaten fur Tiefbau-, Kabelverlege- und Elektroinstallationsarbeiten.
Darstellung der Mdglichkeiten zur Koordination und Steuerung mehrerer parallellaufender
Gewerke.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind
von Bewerbern (der Begriff Bewerber wird als Synonym auch fir Bewerbergemeinschaften
verwendet) bzw. von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft (BewG) sowie von allen fur
die Leistungserbringung vorgesehen Nachunternehmern/Unterauftragnehmer vorzulegen. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bewerbern
wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, sagt der Bewerber zu, Nachweise auf Verlangen, spatestens jedoch vor
Zuschlagserteilung vorzulegen. 1) Bezeichnung des Bewerberunternehmens mit Firma und
Anschrift sowie Angabe eines fur das Verfahren zustandigen Ansprechpartners, idealerweise
mit E-Mail, Telefon- und Faxnummer. 2) Unterschriebene Eigenerklarung gem. §§ 123, 124
GWB Abs. 1 sowie - soweit anwendbar - § 21 SchwarzArbG, § 21 AentG und § 98 ¢
AufenthG. Unterschriebene Eigenerklarung gemal dem Tariftreue- und Mindestlohngesetz fur
offentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg (Landestariftreue- und Mindestlohngesetzt -
LTMG). Vorlage einer Eigenerklarung, dass Uber das Vermdgen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren noch ein vergleichbares gesetzliches Verfahren eroffnet, die Eréffnung
beantragt oder dieser Antrag mangels Masse abgelehnt wurde und dass sich das
Unternehmen nicht in Liquidation befindet. Vorlage einer Eigenerklarung, dass keine in Bezug
auf die Vergabe unzulassige, wettbewerbsbeschrankende Abreden getroffen wurden.
Erklarung zur Einhaltung der erlassenen Russland Sanktionen. Vorlage einer Eigenerklarung,
dass der SSB Verhaltenskodex fur Lieferanten und Dienstleister eingehalten wird. 3) Sofern
eine BewG ein Angebot einreicht, ist mit dem Teilnahmeantrag von allen Mitgliedern der
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BewG eine unterzeichnete Erklarung einzureichen, aus der sich auch die
gesamtschuldnerische Haftung dieser Bekanntmachung im Zuschlagsfall, die Namen
samtlicher Mitglieder der BewG, ein bevollmachtigter Vertreter und die Absicht, sich im
Zuschlagsfall zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenschlieRen, ergibt. Die BewG haben in
obiger Bewerbergemeinschafts-Erklarung oder als Anlage zur Bewerbergemeinschafts-
Erklarung eine schriftliche Erklarung folgenden Inhaltes vorzulegen: Samtliche Mitglieder
BewG bzw. der Vertreter der BewG haben/hat zu erklaren, dass die Bildung keinen Verstol}
gegen § 1 GWB darstellt. Dartiber hinaus ist von Mitgliedern der BewG bzw. dem Vertreter
dieser zu erklaren, inwiefern fur das jeweilige beteiligte Unternehmen wirtschaftlich
zweckmalige und kaufmannische Grunde vorliegen, sich nicht alleine am Verfahren zu
beteiligen. Der Bewerber kann sich zum Nachweis seiner wirtschaftlichen und finanziellen
sowie technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit (Eignung) der Fahigkeiten anderer
Unternehmen (Dritter/Nachunternehmer/konzernverbundener Unternehmen) bedienen,
ungeachtet des rechtlichen Charakters zwischen ihm und diesen Unternehmen bestehenden
Verbindungen. 4) Zum Nachweis der Eignung hat der Bewerber diese Dritten in seinem
Teilnahmeantrag zu benennen und die in Pkt. 5.1.9 dieser Bekanntmachung genannten
Angaben/Erklarungen/Nachweise auch fur diesen Dritten in dem Umfang vorzulegen, indem er
sich auf dessen Fahigkeiten beruft (Eignungsleihe). Mit dem Teilnahmeantrag ist bereits der
Nachweis zu erbringen, dass ihm dieser Dritte mit den erforderlichen Mitteln fur das Erbringen
der Leistungen zur Verfugung steht (z.B. Nachunternehmer-Verpflichtungserklarung). Der AG
stellt hierzu die Anlagen zur Verfugung. Diese Verpflichtungserklarung ist dem Auftraggeber
spatestens mit der Abgabe des Teilnahmeantrages zur Verfiigung zu stellen. Sofern der
Bewerber Nachunternehmer einzusetzen beabsichtigt, ohne dass eine Eignungsleihe
stattfindet, mussen diese Erklarungen erst unmittelbar vor Zuschlagserteilung eingereicht
werden. Der AG stellt hierzu die Anlagen zur Verfugung. Diese Verpflichtungserklarung ist
dem Auftraggeber im Teilnahmewettbewerb zur Verfigung zu stellen. Der AG behélt sich vor,
weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: Beschreibung der eingesetzten Malinahmen zur
Qualitatssicherung. Darstellung der Verfahren zur Termin-, Kosten- und Qualitatskontrolle
wahrend der Projektabwicklung. Sofern vorhanden, Nachweis eines zertifizierten
Qualitatsmanagementsystems (z. B. nach DIN EN ISO 9001).

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critere de sélection: Der Bieter hat seine fachliche Eignung durch die Vorlage
von mindestens zwei vergleichbaren Referenzprojekten nachzuweisen. Als vergleichbare
Referenzprojekte gelten Leistungen zur Planung, Errichtung und/oder Inbetriebnahme von
Ladeinfrastruktur fur offentliche Verkehrsunternehmen, insbesondere flr elektrisch betriebene
Busflotten. Die Referenzprojekte missen zudem Erfahrungen in folgenden Bereichen
umfassen: « Elektroanlagenbau, « Ladeinfrastruktur fur E-Mobilitat, « Mittelspannungs- und
Niederspannungsanlagen, ¢ Tiefbauleistungen einschlie3lich Kabelverlegung. Die
Referenzprojekte missen innerhalb der letzten funf Jahre abgeschlossen oder in Betrieb
genommen worden sein. Fir jedes Referenzprojekt sind mindestens folgende Angaben im
Formblatt 1020 Bewerbungsunterlagen und Nachweise zu machen: 1. Projektbezeichnung,
Ort und Auftraggeber 2. Ansprechpartner beim Auftraggeber, 3. Rolle im Projekt (z.B.
Generalunternehmer, Unterauftragnehmer), 4. Ggf. Unterauftragnehmer, 5. Projektvolumen
(€) - (netto) / eigener Leistungsanteil (€) - (netto), 6. Leistungszeitraum, 7. Abnahmedatum, 8.
Leistungsumfang. Nachweis von Erfahrungen bei der Errichtung von Ladeinfrastruktur fur
elektrisch betriebene Busse oder vergleichbare Grol3verbraucheranlagen. Nachweis von
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Erfahrungen im Umgang mit Mittelspannungsanschlissen, Transformatorenstationen,
Niederspannungshauptverteilungen und Lastmanagementsystemen. Nachweis von
Erfahrungen bei Tiefbauarbeiten einschliel3lich der Herstellung von Kabeltrassen und
Kabelschutzsystemen Der Auftraggeber behalt sich vor, die angegebenen Referenzen
hinsichtlich Umfangs, Art der Leistungen und erfolgreicher Projektdurchfihrung zu prifen. Die
eingereichten Referenzprojekte missen in Art und Komplexitat mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sein. Weitere Informationen entnehmen Sie den Berwerbungsunterlagen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: *Personal und Qualifikation Darstellung der fir das Projekt
vorgesehenen Organisation einschlie3lich Projektleitung, Bauleitung und
Fachverantwortlichen. Benennung eines verantwortlichen Projektleiters mit mindestens drei
Jahren Erfahrung in der Umsetzung vergleichbarer Projekte der Ladeinfrastruktur oder
Energieversorgung. Nachweis der Verfugbarkeit von Fachpersonal fir Elektroanlagenbau,
Mittel- und Niederspan-nungsanlagen sowie Tiefbauleistungen. Nachweis der Qualifikation der
eingesetzten Elektrofachkrafte gemal den einschlagigen gesetzli-chen und normativen
Anforderungen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Der Auftragnehmer hat das Vorhandensein einer nach
Deckungsumfang und -héhe branchenublichen Haftpflichtversicherung fur die gesetzliche
Haftung spatestens bei Auftragserteilung nachzuweisen und dazu eine aktuelle
Versicherungsbestatigung vorzulegen. Die Bestatigung hat die wesentlichen Daten des
Versicherungsvertrages (Deckungssumme, Sublimits) zu nennen. Die Deckungssumme je
Schadenereignis pauschal fur Personen-Sachschaden im Rahmen der Betriebshaftpflicht
muss mindestens EUR 5.000.000 betragen. Bei Vermbgenschaden muss die
Versicherungssumme mindestens 1.000.000,00 € betragen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind
von den Bewerbern (bzw. jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft) sowie von allen fur die
Leistungserbringung vorgesehenen Nachunternehmern vorzulegen. Ein Verweis auf friihere
Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. 1) Vorlage eines Bonitatsnachweises (z.B.
Creditreform, SCHUFA, Arvato Infoscore, Burgel), zum Schlusstermin, vgl. Pkt. 5.1.12) nicht
alter als 6 Monate, welcher belegt, dass eine ausreichende Bonitat vorliegt (Ausfallrisiko
durchschnittlich oder besser). 2) Vorlage von zwei Bescheinigungen, dass das Unternehmen
seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben, sowie Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemal erfillt hat (zum Schlusstermin, vgl. Pkt. 5.1.12) und eine
entsprechende Bescheinigung nicht alter als 6 Monate beigefugt ist. Der AG behalt sich vor,
weitere Unterlagen beizuziehen bzw. zu verlangen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatznachweis *Erklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. «Zusatzlich Erklarung tber
den Umsatz im Tatigkeitsbereich Elektroanlagenbau, Energieversorgung, Ladeinfrastruktur
oder vergleichbaren Leistungen der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre. Bonitat
*Nachweis der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit durch eine aktuelle Bankauskunft oder eine
vergleichbare Bonitatsauskunft einer anerkannten Wirtschaftsauskunftei. sDer Auftraggeber
behalt sich vor, weitere Nachweise zur Beurteilung der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit
anzufordern.
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5.1.10.

571711-2026

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: siehe Unterlagen Teilnahmewettbewerb

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critere de sélection: Die nachstehenden Angaben/Erklarungen/Nachweise sind
von Bewerbern (der Begriff Bewerber wird als Synonym auch flir Bewerbergemeinschaften
verwendet) bzw. von jedem Mitglied der Bewerbergemeinschaft (BewG) sowie von allen flr
die Leistungserbringung vorgesehen Nachunternehmern/Unterauftragnehmer vorzulegen. Ein
Verweis auf frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. Auslandischen Bewerbern

wird die Vorlage vergleichbarer Nachweise gestattet. Soweit Eigenerklarungen verlangt
werden, sagt der Bewerber zu, Nachweise auf Verlangen, spatestens jedoch vor

Zuschlagserteilung vorzulegen. Aktueller Handelsregister-Auszug oder eine Kopie desselben;

falls keine Eintragung im Handelsregister vorliegt, kann in vergleichbares Dokument zum

Nachweis einer juristischen Person eingereicht werden

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 1

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent

étre éliminés

Critéres d’attribution

Critére:

Type: Qualité

Nom: Qualitat

Description: Technisches Konzept

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualitat

Description: Nachhaltigkeit / Lebenszyklus / Betrieb

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualitat

Description: Projektorganisation & Bauablauf

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Qualitat

Description: Qualitatssicherung & Dokumentation

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5
Critére:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Preis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fc68c8962-
247fa5c7df443d51

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: www.tender24.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 17/09/2026 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der Auftraggeber prift bei den fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantragen die Eignung der Bewerber in einem dreistufigen Verfahren. Stufe 1:
Prufung auf Vollstandigkeit der abgeforderten Angaben, Erklarungen und Nachweise Stufe 2:
Vorliegen von Ausschlussgrianden inkl. Erflllung der Mindestanforderungen Stufe 3: Prifung
der wirtschaftlichen und finanziellen sowie der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit
gemessen an der zu vergebenden Leistung.Insbesondere auf Stufe 3, deren Prifung anhand
der vom Bewerber / Bewerbergemeinschaft eingereichten Angaben, Erklarungen und
Nachweise erfolgt, Ubt der Auftraggeber seinen Beurteilungsspielraum aus. Alle nach dieser
Prufung geeigneten Bewerber werden im weiteren Verfahren bertcksichtigt. Der Auftraggeber
behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen,
insb. Erklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzufordern oder
ggaf. korrigieren zu lassen.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die dem Auftraggeber als Ansprechpartner zur
Verfugung stehenden Fachkrafte mussen Deutsch in Wort und Schrift beherrschen.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Die Bestimmungen des UN-Kaufrechts finden keine Anwendung. Die
Stuttgarter StralRenbahnen AG behalt sich vor, das Verfahren aus sachlichen Griinden, z. B.
Mangels Wirtschaftlichkeit, aufzuheben. Ersatzanspriche der Bewerber und Bieter sind -
soweit rechtlich zulassig - ausgeschlossen. Mit dem Herunterladen der Bewerbungsunterlagen
stimmt der Bewerber dem zu.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Einlegung von
Rechtsbehelfen Genaue Angaben zu den Fristen fiir die Einlegung von Rechtsbehelfen: 1)
Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen erkannte Verstolie gegen Vergabevorschriften
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. 2)
Gemald § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB mussen Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aus
diesem Bekanntmachungstext erkennbar sind, innerhalb der in der Bekanntmachung
benannten Angebots- bzw. Bewerbungsfrist gegenlber dem Auftraggeber gerigt werden. 3)
Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB mussen VerstdlRe gegen Vergabevorschriften, die aus erst in
den Vergabeunterlagen erkennbar sind, innerhalb der Angebots- bzw. Bewerbungsfrist
gegenuber dem Auftraggeber gerligt werden. 4) Hilft der Auftraggeber der Riige nicht ab, kann
ein Antrag auf Nachprufung bei der Vergabekammer des Landes Baden-Waurttemberg unter
der 0.g. Anschrift innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des AG, der
Ruge nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden. Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit
die Voraussetzungen des § 160 Abs. 3 GWB vorliegen. 5) Der Auftraggeber weist zugleich auf
die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin. Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135
Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in § 134 Abs. 1 GWB genannten VerstéRe zu beachten.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stuttgarter Strallenbahnen AG
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stuttgarter
StralRenbahnen AG

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Stuttgarter Stralenbahnen AG
Numéro d’enregistrement: DE812884131
Adresse postale: Schockenriedstr. 50
Ville: Stuttgart
Code postal: 70565
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentrale kaufmannische Services
Adresse électronique: einkauf@ssb-ag.de
Téléphone: +49 71178850
Adresse internet: https://www.ssb-ag.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
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Ville: Karlsruhe

Code postal: 76131

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: b50bf607-d1f1-42cc-95d8-e46e166d8142 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 17/08/2026 11:05:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 571711-2026

Numéro de publication au JO S: 158/2026

Date de publication: 18/08/2026
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